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14.  remia esamas SADC pastangas ir ragina Afrikos Sajunga, SADC ir tarptauting kontakting grupe
pereinamojo laikotarpio procesa uzbaigti gerais rezultatais;

15.  visapusiSkai remia atitinkamas ES priemones, kuriy imtasi 2010 m. birzelio 7 d., uzbaigus konsul-
tavimosi procediirg pagal Kotonu susitarimo 96 straipsni;

16.  ragina tarptauting bendruomeng ir Europos Sajungg Madagaskaro Zmonéms teikti didesng¢ humani-
taring pagalbg; primena, kad laipsniskas bendradarbiavimo su Madagaskaru programy atkiirimas priklauso
nuo to, ar bus visapusiSkai laikomasi visy demokratijos principy ir ar bus gerbiamos pagrindinés laisvés;

17.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Komisijos pirmininko pavaduotojai-Sgjungos vyriausiajai
jgaliotinei uZsienio reikalams ir saugumo politikai, Europos Komisijai, Europos Sajungos Tarybai, AKR ir ES
Tarybai, Jungtiniy Tauty Generaliniam Sekretoriui, Pietinés Afrikos vystymosi bendrijai (SADC), prezidentui
Joaquimui Chissano ir Afrikos Sajungos komisijai.

Gvantanamas. Artéjantis sprendimas dél mirties bausmés
P7_TA(2011)0271

2011 m. birZelio 9 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Gvantanamo: sprendimas dél mirties
bausmés, kurj ketinama priimti artimiausiu metu

(2012/C 380 E/18)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | tarptautinius, Europos ir nacionalinius dokumentus dél Zmogaus teisiy ir pagrindiniy
laisviy, taip pat dél nesankcionuoto sulaikymo, prievartinio dingimo ir kankinimy draudimo, pvz., j
1966 m. gruodzio 16 d. Tarptautinj pilietiniy ir politiniy teisiy paktg ir j 1984 m. gruodzio 10 d. JT
konvencija pries kankinimg ir kitokj Ziaury, neZmoniska ar Zeminama elgesj ir baudima ir atitinkamus
jos protokolus,

— atsizvelgdamas | 2007 m. gruodzZio 18 d. Jungtiniy Tauty Generalinés asambléjos rezoliucija 62/149,
kurioje raginama paskelbti mirties bausmés moratoriumg, ir { 2008 m. gruodzio 18 d. Jungtiniy Tauty
Generalinés asambléjos rezoliucija 63/168, kurioje raginama igyvendinti 2007 m. Generalinés asamb-
l¢jos rezoliucija 62/149,

— atsizvelgdamas | savo ankstesnes rezoliucijas dél mirties bausmés, ypa¢ i savo 2010 m. spalio 7 d.
rezoliucija dél Pasaulinés kovos su mirties bausme dienos (*) ir i savo 2008 m. liepos 10 d. rezoliucijg
dél mirties bausmés, visy pirma dél Troy Daviso bylos (?), taip pat dél Gvantanamo, ypac i savo 2006 m.
birzelio 13 d. rezoliucija dél kaliniy padéties Gvantaname (%) ir | savo 2004 m. kovo 10 d. rezoliucija dél
Gvantanamo kaliniy teisés | nesaliskg teisma (%), pagaliau i rezoliucijas dél tariamo Centrinés zZvalgybos
valdybos (CZV) naudojimosi Europos salimis siekiant pervezti ir neteisétai laikyti kalinius, ypa¢ j 2007 m.
vasario 14 d. priimtg rezoliucijg (%),

— atsizvelgdamas | savo 2009 m. vasario 4 d. rezoliucija dél jkalintyjy Gvantaname graZinimo ir perkéli-
mo (°),

— atsizvelgdamas j Parlamento Pirmininko laiska valstybiy nariy parlamentams dél tolesniy valstybiy nariy
veiksmy, susijusiy su Parlamento 2007 m. vasario 14 d. rezoliucija,
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— atsizvelgdamas | 1983 m. balandzio 28 d. Europos zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijos Protokolg Nr. 6 dél mirties bausmés panaikinimo,

— atsizvelgdamas | 1989 m. gruodzio 15 d. Tarptautinio pilietinio ir politinio teisiy pakto Antrajj fakul-
tatyvinj protokolg mirties bausmei panaikinti,

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 122 straipsnio 5 dalj,

A. kadangi per biisimajj karinio komiteto teisma JAV vyriausybé ketina siekti mirties bausmés paskelbimo
Gvantanamo ilankoje esancioje JAV kalinimo istaigoje laikomam Saudo Arabijos pilie¢iui Abd al
Rahimui Hussaynui Muhammedui al Nashiri; kadangi Siuo tikslu batinas vadinamojo skirian¢iojo
pareigiino (angl. convening authority) pritarimas ir kadangi sprendimas turi bati priimtas per keletg
ateinanciy savaiciy,

B. kadangi JAV beveik 9 metus kalina Abd al Rahimg Hussayng Muhammeda al Nashiri ir kadangi
nezidrint j tai, kad jo vardas paminétas kaltinamojoje i§vadoje, kuri buvo pateikta JAV federaliniam
teismui pra¢jus vos keliems ménesiams po jo suémimo 2002 m., jis i§ karto nestojo prie§ teisma ir
nebuvo teisiamas be reikalo neuzvilkinant proceso, kaip reikalaujama pagal tarptautinés teisés nuostatas,
priesingai, iki perkélimo j Gvantanama 2006 m. jis buvo slapta kalinamas,

C. kadangi panasu, kad per sulaikymo laikotarpj, kuris truko beveik 4 metus, CZV jj kalino vienutéje,
izoliuotg nuo iSorinio pasaulio ir nezinomose vietose, kur, kaip jtariama, jis buvo kankinamas, taip pat
ir vandeniu,

D. kadangi 2011 m. balandzio 20 d. JAV Gynybos departamentas paskelbé, kad remiantis 2009 m.
Kariniy komitety aktu Abd al-Rahim al-Nashiri buvo apkaltintas, inter alia, Zudymu paZeidziant karo
teis¢ ir terorizmu; Sis kaltinimas grindziamas tuo, kad jis tariamai vadovavo 2000 m. spalio 12 d.
iSpuoliui pries JAV eskadrinj minininkg ,USS Cole“ Jemene, kurio metu 17 JAV jgulos nariy Zuvo ir dar
40 buvo suzeista, ir 2002 m. spalio 6 d. i$puoliui prie§ pranciizy naftos tanklaivj ,MV Limburg“ Adeno
jlankoje, kurio metu zuvo jgulos narys,

E. kadangi Saudo Arabijos pilietis Abd al-Rahim al-Nashiri bus pirmas asmuo, teistas karinio komiteto nuo
tada, kai Prezidentas B. Obama nurodé atnaujinti Siuos teismus, kadangi iki Siol karinis komitetas
nepaskelbé teismo datos ir kadangi kaltinamoji pusé rekomendavo teismo metu pasinaudoti galimybe
paskelbti mirties bausme, nors tai turi bati i§ anksto patvirtinta kariniy komitety skirianciojo pareigino,
kurj oficialiai skiria JAV Gynybos sekretorius,

F. kadangi dabartinis skiriantysis pareigiinas pazyméjo, kad iki 2011 m. birZelio 30 d. yra pasirenges
priimti rastiSkus mirties bausmés klausimo paaiSkinimus ir kad juos gaves jis priims sprendima,

G. kadangi Europos Sajunga tvirtai jsipareigojusi pirmiausia siekti mirties bausmés moratoriumo treciosiose
Salyse, o tada — visuotinio mirties bausmés panaikinimo ir kovoja uZz tai, kad $is principas bity
visuotinai pripazintas,

H. kadangi, nors pagal tarptautinés Zmogaus teisiy teisé nuostatas pripaZistama, kad kai kuriose 3alyse
tebetaikoma mirties bausmé, draudziama jg skelbti ir vykdyti, jei teismas neatitiko auk$¢iausiyjy teisin-
gumo standarty,

. kadangi Europos Parlamentas jau pareiské savo kriti¥kag nuomone ir paragino JAV persvarstyti kariniy
komitety sistema, nes ji neatitinka tarptautiniy nesalisko teismo standarty,
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J. kadangi 2007 m. JT specialusis praneséjas zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy skatinimo ir apsaugos
klausimais paragino JAV atsisakyti kariniy komitety ir kadangi 2009 m. JT specialusis praneséjas su
nagrinégjama byla nesusijusiy, skubiy ar savavalisky egzekucijy klausimais paragino JAV atsisakyti
kariniy komitety vykdomy teismo procesy siekiant paskelbti mirties bausme,

K. kadangi Abd al-Rahim al-Nashiri tvirtina, kad 2002 m. ir 2003 m. kelis ménesius buvo laikomas
slaptame CZV kaléjime Lenkijoje ir kad $iuo laikotarpiu jis buvo kankinamas, taip pat kadangi 2011 m.
geguzés 10 d., padedamas uz Zmogaus teises kovojanciy NVO, jis kreipési j Europos Zmogaus teisiy
teisma,

L. kadangi nepaisant jrodymy, kad kovojant su terorizmu jvykdyta labai sunkiy Zmogaus teisiy paZeidimy
ir nusikaltimy, kurie draudZiami pagal tarptauting teis¢ (tai kankinimai, netinkamas elgesys, izoliavimas
ir priverstiniai dingimai), baudziamojon atsakomybén JAV arba ES patraukta vos keletas Zmoniy,

1. pazymi, kad transatlantiniai santykiai turéty biti grindZiami bendrai puoseléjamomis esminémis verty-
bémis ir pagarba pagrindinéms visuotinéms Zmogaus teiséms, kurioms negali taikomos jokios ilygos, pvz.,
teise | nesaliskg teismg ir savavalisko kalinimo draudimu; palankiai vertina transatlantinj bendradarbiavima,
grindziama jvairiais tarptautiniais Zmogaus teisiy klausimais;

2. pakartoja, kad yra didziai pasipiktings visais masinio teroro iSpuoliais ir jy sukréstas, pabrézia, kad
solidarizuojasi su $iy i$puoliy aukomis, ir reiskia uZuojauta dél jy Seimy, draugy ir artimyjy patirto skausmo
ir kan¢iy; taciau taip pat pakartoja, kad kovojant su terorizmu negali biiti aukojamos visuotinai pripazintos
ir bendrai puoselégjamos esminés vertybés, pvz., pagarba Zmogaus teiséms ir jstatymo vir§enybé;

3. dar kartg pabrézia savo ilgalaike pozicija jokiu biidu ir jokiomis aplinkybémis nepateisinti kankinimy,
netinkamo elgesio ir mirties bausmés ir dar kartg reiskia jsitikinimg, kad panaikinus mirties bausme bty
prisidéta prie Zmogiskojo orumo stiprinimo ir pazangaus zmogaus teisiy vystymo;

4. ragina JAV valdzios institucijas neskelbti mirties bausmés Abd al-Rahimui al-Nashiri, taip pat ragina
Vyriausiajg jgalioting Catherine Ashton, Tarybai pirmininkaujancios valstybés atstovus, Komisija ir valstybes
nares skubiai kelti §j klausimg diskusijose su JAV valdzios institucijomis ir pareiksti stipry nepritarimg JAV
bei stengtis uztikrinti, kad nebaty jvykdyta Abd al-Rahimo al-Nashiri egzekucija;

5. pakartoja savo raginimg JAV valdzios institucijoms persvarstyti kariniy komitety sistemg siekiant, kad
baty uztikrintas nesaliskas teismas, uzdarytas Gvantanamo kaléjimas, bet kokiomis aplinkybémis uzdrausti
kankinimai, netinkamas elgesys, izoliavimas, neribotas sulaikymas be teismo ir priverstiniai dingimai, ir
primena ES institucijoms ir valstybéms naréms jy pareiga nebendradarbiauti vykdant Siuos tarptauting,
Europos ir nacionaling teis¢ pazeidziancius veiksmus ar juos dangstant;

6.  apgailestauja dél JAV Prezidento 2011 m. kovo 7 d. sprendimo pasirasyti vykdomaji rasta dél sulai-
kymo ir panaikinti kariniy tribunoly draudimg; yra isitikines, kad jprastas baudZziamasis teismas pagal
civiling jurisdikcija yra geriausias biidas Gvantanamo kaliniy statuso klausimui spresti; primygtinai ragina
nedelsiant paskelbti kaltinimus Abd al-Rahimui al-Nashiri ir kitiems JAV laikomiems kaliniams ir juos teisti
vadovaujantis tarptautiniais jstatymo vir§enybés standartais arba prieSingu atveju paleisti; kartu pabrézia, kad
pagal nediskriminavimo principg visiems turéty bati taikomi tie patys saZiningo teismo standartai;
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7. ragina ES ir valstybiy nariy institucijas, taip pat JAV institucijas uZztikrinti, kad bty atlikti i§samis,
teisingi, veiksmingi, nepriklausomi ir nealiski Zmogaus teisiy ir nusikaltimy pazeidimy, uz kuriuos
baudziama pagal tarptauting, Europos ir nacionaling teis¢, jskaitant veiksmus, kurie buvo vykdomi pagal
neeiling CZV perdavimy ir slapty kaléjimy programa, tyrimai ir nubausti kaltuosius;

8.  teigiamai vertina tai, kad kai kurios valstybés narés sutiko priimti Gvantanamo kalinius, ir ragina
daugiau valstybiy nariy Siuo tikslu bendradarbiauti su JAV vyriausybe;

9.  paveda Pirmininkui perduoti 3ig rezoliucija kariniy komitety skirianciajam pareiginui, JAV Valstybeés
sekretorei, JAV Prezidentui, JAV Kongresui ir Senatui, Komisijos Pirmininko pavaduotojai-Sajungos vyriau-
siajai jgaliotinei uzsienio reikalams ir saugumo politikai, Tarybai, Komisijai, ES valstybiy nariy vyriausybéms
ir parlamentams, JT Generaliniam Sekretoriui, JT Generalinés asambléjos pirmininkui ir JT valstybiy nariy
vyriausybéms.

Ukraina. Julijos TimoSenko ir kity buvusios vyriausybés nariy atvejai
P7_TA(2011)0272

2011 m. birZelio 9 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Ukrainos: Julijos TimoSenko ir kity
buvusios vyriausybés nariy atvejai

(2012/C 380 E/19)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | savo ankstesnes rezoliucijas dél Ukrainos, ypac i savo 2010 m. lapkri¢io 25 d. rezo-
liucijg (1),

— atsizvelgdamas | 1998 m. kovo 1 d. isigaliojusj Europos Sgjungos ir Ukrainos partnerystés ir bendra-
darbiavimo susitarima (PBS) ir | vykstancias derybas dél asociacijos susitarimo, kuris turés pakeisti PBS,

— atsizvelgdamas | ES ir Ukrainos asociacijos darbotvarke, kuria kei¢iamas veiksmy planas ir kuriai 2009
m. birzelio mén. pritaré ES ir Ukrainos bendradarbiavimo taryba,

— atsizvelgdamas | 2010 m. geguzés 12 d. Komisijos komunikatg ,Europos kaimynystés politikos
apzvalga“ (COM(2010)0207) ir § 2011 m. geguzés 25 d. Europos kaimynystés politikos jgyvendinimo

pazangos ataskaita,

— atsizvelgdamas | Parlamento pirmininko pareiskima dél Julijos Timosenko sulaikymo 2011 m. geguzés
24 d.,

— atsizvelgdamas | ES vyriausiosios jgaliotinés Catherine Ashton spaudos atstovés 2011 m. geguzés 26 d.
pareiskima dél Julijos Timo$enko atvejo,

— atsizvelgdamas j Komisijos nario Stefano Fiile po susitikimo su Julija Timosenko 2011 m. kovo 24 d.
padaryta pareiskima

— atsizvelgdamas | Auksciausiosios Rados 2011 m. balandzio 7 d. priimtg jstatymo projekta dél korupcijos
prevencijos ir kovos su ja, kuris isigalios 2011 m. liepos 1 d.,

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 122 straipsnio 5 dalj,

(") Priimti tekstai, P7_TA(2010)0444.
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